QK AR Xmﬁt M TEE QK

o2 0 50
5 RCINGEN T B QBT b O R RN
RESHINE Q28 520 D" .l B Qe

SN ALK 500 Q AAIGO sV O Q BRI 47
AR B 3 R SR O LR B IR BT
Pl ER
@A RO

‘ RE 1%

B+ BRI HEXO®R Y

%:%#5 mﬁojﬁ%i\k®;5:%B®iT

WL LB LOL SO
YUY OKELE HMEvise®

BUKOPER O QHEKHKQ [ BN K0~
N PareR oK S | K21 XY QsOeiK+
i&é%@%amﬂvkvﬁcﬁor&?ﬁé%@
- AEG°

v QIRIRKE 1 %@lﬁ%%ﬁ%:}_:;of
WRAUROLQ NS ¥.47 W R OQIRIREEREHH
MIEOY 508N 247 W QAN W20 QRIREI A Ju

G)
S

B 055G ST © H IR0 1 v H O WEE

BOULICLQ UE0° KA N » P K= :i\EmK%
T4 Q E N Ay QB S IR S RO S

%x:%6ﬁﬁo@a\ﬁ%ko%%ﬁo&%o&%:ﬁ?a+nam+nEXH+

MmO i %~ ¥E

(i - &)

In no citcumstances may the gaid personnel be deprived
of their insignia or identity cards nor of the right to wear
the armlet. In case of loss they shall be entitled to receive
duplicates of the cards and to have the insignia replaced.

ARTICLE 43

‘The ships designated in Articles 22, 24, 25 and 27 shall
be distinctively marked as follows:

.Aav All exterior surfaces shall be white.

(b) Cne or more dark red crosses, as large as possible, shali
be painted and displyed on each side of the hull and on the
horizontal surfaces, so placed asto afford the greates!
possible visibility from the sea and from the air.

All hospital ships shall make themselves known by~
hoisting their national flag and further, . if they belong to a
neutral state, the flag of the Party to the conflict whos2
direction they have accepted. A white mpm 'with a red cross

shall be flown at-the mainmast as high as possible.
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Lifekboats Om hospital ships, coastal lifeboats and all small
craft used by tbe Medical Service shall be painted white with
dark red crosses prominently displayed and shall, in general,
comply with the identification system pr:scribed above for
hospital ships. |

The above-mentioned ships and craft, which may wish
to ensure by night and in times of reduced visibility the
protection to which they are entitled, must, subject to
the assent of the .wmﬁ% to the conflict under whose power
they are, take the necessary measures to render their painting
and distinctive emblems sufficiently apparent.

Hospital ships which, in moo,oawbnm with Article 31, are
provisionally detained by the enemy, must haul down the
flag of the Party to the conflict in whose service they are or
whose direction they have accepted. . .

Coastal lifeboats, if they continue to operate with the
consent of the Occupying Power from a base which is
occupied, may be allowed, when away from their base, to
continue to fly their own national colours along with a flag
carrying a red cross on a white ground, subject to prior
notification to all the Parties to tbe conflict concerned.

All the provisions in this Article relating to the red

cross shall a2pply equally to the other emblems mentioned

(KH &)
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in Article 41i.
Parties to the conflict shall at all times endeavour to
conclude mutral agreements in order to use the most modern

methods available to facilitate the identification of ,womu:m_
ships.

ARTICLE 44

The distinguishing signs referred to in Article 43 can

only be used, whether in time of peace or war, for indicating

| or protecting the ships therein mentioned, except as may be
| provided in any other international Convention or by agreement

between all the Partiss to the conflict concerned.
ARTICLE 45

The High Contracting Parties shall, if their legislation is
not zlready adequate, take the measures necessary for the
prevention and repression, at all times, of any abuse of the
distinctive signs provided for under Article 43.

CHAPTER VII
EXECUTION OF THE CONVENTION
ARTICLE 46

Fach Party to the conilict, acting through its Command-

KRNI
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ers-in-Chief, shall ensure the detailed execution of the

preceding Articles and provide for unforeseen cases, in
conformity with the general principles of the present

Convention.
ARTICLE 47

Reprisals against the wounded, sick and shipwrecked

persons, the personnel, the vessels or the

m@:mwaoam
protected by the Convention are prohibited. ,

ARTICLE 48

The High Contracting Parties undertake, in time of

peace as in time of war, to disseminate the text of the
present Convention as widely as possible in their respective
to include the study there:

countries, and, in particular,

of in their programmes of military and, if ﬁommmzoh civil’
instruction, so that the principles thereof may become known’
to the entire population, in particular to the armed fighting

forces, the medical personnel and the chaplains.
ARTICLE 49

The High Contracting Parties shall communicate to one

another thrcugh the Swiss Federal Council and, during

the official

(K - 1)

hostilitics, through the Protecting Fowers,
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translations of the present Convention, as well as the laws
and regulations which they may adopt to ensure the application
thereof.

CHAPTER VIII
REPRESSION OF ABUSES AND INFRACTIONS
ARTICLE 50

The High Contracting Parties undertake to enact any
legislation necessary to provide effective penal sanctions for
persons committing, or ordering to be committed, any of the
grave breaches of the present Convention defined
following Article.

in the

FFach High Contracting Party shall be under the ov:mmsou
to search for persons alleged to have committed, or to have
‘and shall
bring such persons, regardless of their nationality, before its

ordered 10 be committed, such grave breaches,
own courts. It may also, if it prefers, znd in accordance
with the provisions of its own legislation, hand such persons
over for trial to another High Contracting Party concerned,
provided such High Contracting Party has made out a prima
facie case. .

Each High Contracting Party .shall take
necessary for the suppression cf all acts contrary to the

measures

._A.J,:_/ lifid
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provisions of the present Convention other than the grave
breaches defined in the following Article.

In all circumstances, the accused persons shall benefit
by safeguards of proper trial and defence, which shall not
be less favourable than those provided by Article 105 and
those following of the Geneva Convention relative to the

Treatment of Prisoners of War of August 12, 1949.
ARTICLE 51

Grave breaches to which the preceding Article relates
shall be those involving any of the following acts, if committed
against persons or property protected by the Convention:
wilful killing, torture or inhuman

treatment, including

biological experiments, wilfully causing great suffering or
serious injury to body or health, and extensive destruction
and appropriation of

property, not justified by military

necessity and carried out unlawfully and wantonly.
ARTICLE 52

No High Contracting Party shall Le allowed to absolve
itself or any other High Contracting Party of any liability
incurred by itself or by another High Contracting Party in

respect of breaches referred to in the vnoom&nm Article.
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ARTICLE 53

At the request of a Party to the conflict, an enquiry
shall be instituted, in a2 manner to be decided between the
interested Parties, concerning any alleged violation of the
Convention. .

If agreement has not been reached concerning the proce-
dure for the enquiry, the Parties should agree on the choice
of an umpire, who will decide upon the procedure to be
followed.

Once the violation has been established, the Parties to the
conflict shall put an end to it and shall repress it with the

least possible delay.
FINAL PROVISIONS
ARTICLE 54

The present Convention is established in English and
in French. Both texts are equally authentic.
The Swiss Federal Council shall arrange for official

translations of the Convention to be made in the Russian and

KRN
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name of the Powers represented at the Conference which
opened at Geneva on April 21, 1949; furthermore, by Powers
not represented at that Conference, but which are vmu.mom to
the Xth Hague Convention of October 18, 1907, for the
adaptation to Maritime Warfare of the principles of the
Geneva Convention of 1206, or to the Geneva Conventions of
1864, 1906 or 1929 for the Relief of the Wounded and Sick in
Armies in the Field.
ARTICLE 56

The present Convention shall be ratified as soon as
possible and the ratifications shall be deposited at Berne.

A record shall be drawn up of the deposit of each
instrument of ratification and certified copies of mmw record
shall be transmitted by the Swiss Federal Council to all the
Powers in whose name the Convention has been mmm_bmm.
or whose accession has been notified.

ARTICLE 57

The present Convention shall come into force six months

(K - EH)
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after not less than two instruments of ratification have been
deposited.

Thereafter, it shall come into force for each High Con-.
tracting Party six months after the deposit of the instrumen! .
of ratification.

ARTICLE 58

The present Convention replaces the Xth Hague Con- .
vention of October 18, 1907, for the adaptation to Maritime
Warfare of the principles of the Geneva Convention of 1906,
in relations between the H.H.mmw Contracting Parties.

ARTICLE 59

From the date of its coming into force, it shall be open
to any Power in whose name the present Convention has not
been signed, to accede to this Convention.

ARTICLE 60

Accessions shall be notified in writing to the Swiss
Federal Council, and shall take effect six months after the
date on which they are received. o

The Swiss Federal Council shall communicate the acces-

sions to all the Powers in whose name the Convention has
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been signed, or whose accession has been notified.
ARTICLE 61

The situations provided for in Articles 2 and 3 shall give
immediate effect to ratifications deposited and accessions notified
by the Parties to the conflict tefore or after the teginning
of hostilities or occupation. The Swiss Federal Council shall
communicate by the quickest method any ratifications or

accessions received from Parties to the conflict.
ARTICLE 62

Each of the High Contracting Parties shall be at liberty
to denounce the present Oouﬁﬁm.ob.

The denunciation shall be notified in writing to tne Swiss
Federal Council, which shall transmit it to the Governments
of all the High Contracting Parties.

The denunciation shall take effect cne year after the
notification thereof bas been made to the Swiss Federal Council.
However, a denunciation of which notification has becn made
at a time when the denouncing Power is involved in a conflict
shall not take effect until peace has keen concluded, :r.d until
after operations connected with the release and repatriation
of the persons protected by the present Convention have teen
terminated.
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The denunciation shall bave effect only in respect of the

dencuncing Power., It shall in no way impair the obligations
which the Partieg to the conflict shall remain bound to fulfil

by virtue of the principles of the law of nations,

as they

result {rom the usages established mBObw civilized peoples,
from the laws of humanity and the dictates of the public

conscience. e

Convention with the Secretariat of the United Nations.

ARTICLE 63

The Swiss Federal Council shall register the present
The

Swiss Federal Council shall also inform the Secretariat of

the

United Nations of all ratifications, acceasions and denungi-

ations received by it with respect to the present Convention,

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, having deposited

their respective full powers, have signed the present Conven-

tion.

English 2and French languages.

DONE at Geneva this twelfth day of August 1949, in the
The original shall ke de-

posited in the Archives of the Swiss Confederation. The Swiss

Federal Council shall transmit certified copies thereof to each

of the signatory and acceding States.
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For AFGHANISTAN
M. Osman AMIRI .
For the PEOPLE’S REPUBLIC OF ALBANIA
Avec la réserve poutr larticle 10 ci-jointe
J. MALO
For ARGENTINA
Avec Ia réserve ci-jointe:
Guillermo A. SPERONI
For AUSTRALIA
Norman R. MIGHELL
‘Subject to ratification
For AUSTRIA
WILDMANN
For BELGIUM
Maurice BOURQUIN

For the BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC
C orosoproit mo cr, 10.

TeKCT OFOBODKH NPHEIATRLTCA.
T'rana geaeranea BCCP
H. KYIEHHHKOB
For BOLIVIA
G. MEDEIROS
For BRAZIL
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Jodo PINTO DA SILVA
General Floriano DE LIMA BRAYNER
For the BULGARIAN PEOPLE'S REPUBLIC
Avec la réserve ci-jointe
. K. B. SVETLOV
For CANADA
. Max H. WERSHOF
For CEYLON
V. COOMARASWAMY
For CHILE
F. CISTERNAS ORTIZ
For CHINA
WU Nan-Ju
For COLOMBIA
Rafael ROCHA SCHLOSS

" For CUBA

J. DE LA LUZ LEON
For DENMARK

Georg COHN

Paul IPSEN

BAGGE
For EGYPT-

A. K. SAFWAT
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For ECUADOR
Alex. GASTELQ
For SPAIN
Luis CALDERON
For the UNITED STATES OF AMERICA
Leland HARRISON
Raymund J. YINGLING
For ETHIOPIA
Gachaou ZELLEKE
For FINLAND
Reinhold SVENTO
For FRANCE
G. CAHEN-SALVADCR
JACQUINOT ,
For GREECE
M. PESMAZCGLOU
For GUATEMALA
A. DUPONT-WILLEMIN
For the HUNGARIAN PEOPLE’S REPUBLIC
Avec les réserves ci-jointes
 Anna KARA
For INDIA

D. B. DESAI
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For IRAN
A. H. MEYKADEH
For the REPUBLIC OF IRELAND
- Sean MACBRIDE
For ISRAEL .
- Avec la réserve ci-jointe
M. KAHANY
For 1TALY
Giacinto AURITI
Ettore BAISTROCCHI
For the LEBANON
MIKAQUI
For LIECHTENSTEIN
Comte F. WILCZEK
For LUXEMBURG
J. STURM
For MEXICO
. Pedro DE ALBA
W. R. CASTRO
For the PRINCIPALITY OF MONACO
M. LOZE

‘For NICARAGUA
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